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Z pielgrzymka do grobu Sw. Wojciecha.
Na marginesie Prek poljskih polj Frana S. FinZgara

Michat Kopczyk
Akademia-Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej, Wydzial Humanistyczno-Spoteczny,
Bielsko-Biata

Przedmiotem analizy jest relacja z podrozy do Polski stowenskiego pisarza i duchownego
katolickiego Frana S. Finzgara pt. Prek poljskih polj (publ. 1931). Zdaniem autora spo-
sob, w jaki relacja przedstawia widziana rzeczywisto$¢, podporzadkowany jest zasadnicze-
mu postulatowi, jakim jest ,,przesunigcie mapy”. W analizowanym przypadku oznacza to
wzmocnienie wigzi wewnatrzstowianskich kosztem relacji z kultura germanska (kulturami
germanskimi). Uwolnienie si¢ Stowenii od supremacji kultury niemieckiej jawi si¢ tu jako
projektowany aktautonomizacji, ajednoczes$nie ruch naswoj sposob ,,naturalny”, wynikajacy
z faktu, ze to nie Germanie, lecz Stowianie sa ,,braémi”. Polska w tej perspektywie zyskuje
roleg ,,hegemona zastgpczego”, ktorego sukces ma przekonaé stowenskiego czytelnika, ze
oparcie zycia zbiorowego na tradycji stowianskiej oraz wartosciach katolickich jest jedy-
nym sposobem zachowania duchowe;j integralnosci narodu.

Stowa kluczowe: Prek poljskih polj Frana S. Finzgara, literatura stowenska, tradycja sto-
wianska, warto$ci katolickie, ,,hegemon zast¢pczy”

I

Fran Saleski Finzgar nie jest autorem znanym w Polsce. Nie dziwi to szczegolnie,
jesli pod uwage wezmiemy Scisty zwiazek jego dziet z kontekstem historycznym
i kulturowym, w jakim powstaly, nieczytelnym w duzej mierze dla obcego odbior-
cy. Trudniej juz wyjasni¢ pominigcie przez thumaczy utworéw o uniwersalnej wy-
mowie, w tym zwlaszcza najpoczytniejszego sposrod nich, powiesci Pod svobod-
nim soncem inspirowanej w pewnym stopniu Sienkiewiczowskim Quo vadis?'.
W dorobku tego arcyslowenskiego autora jest takze dzieto, ktoérego zwiazek
z Polska jest o wiele bardziej namacalny. Jest nim relacja z podrézy do Polski
zatytutowana Prek poljskih polj, opublikowana na tamach pisma ,,Mladika”
w 1931 roku.? Utwor wpisuje si¢ w nurt wspomnieniowo-podrdzniczy w dorobku
pisarza, ktory tworza takie pozycje jak: Iz veselih casov, Oranze in citrone oraz
pozne Leta mojega popotovanja. Gatunkowo spetnia kryteria dziennika, cho¢ au-
tor pozbawit go charakterystycznej dla tej formy segmentacji na czgsci oznaczone

1 KOMELIJ, Mil¢ek, Fran Saleski Finzgar, http://www.sazu.si/clani/fran-saleski-finzgar [Dostgp: 20.03.2018].
2 Kolejne fragmenty dziennika ukazywaty si¢ w numerach: 7, 8, 10, 11 i 12 z tego roku. Tu postugujg si¢ przedrukiem
(Finzgar 1985). Numery stron przy cytatach pochodza z tego wydania, thumaczenia cytatow sa moje — M. K.
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informacja o czasie powstania. Zamiast tego podzielil cato$¢ na rozdziaty opa-
trzone tytutami zawierajacymi nazw¢ miejsca, ktorego dotycza. Utozone sa chro-
nologicznie, wedtug kolejnosci odwiedzanych przez autora miejsc. Dziennikowy
charakter zapiskow podkresla takze ich szczegdlowosé, wskazujaca na niewielki
dystans czasowy dzielacy wydarzenia od ich opisania, sprawiajaca wrecz wraze-
nie zapisywania ,,na goraco”, z wewngetrznej potrzeby dyktowanej przekonaniem
o waznosci wydarzen, w jakich bierze si¢ udzial.

Dziennik Finzgara, jako wypowiedz autobiograficzna, jest utworem ,,doraz-
nym”, odpowiedzia na rzeczywiste doswiadczenie domagajace si¢ utrwalenia
i zakomunikowania. Ow wymiar prywatny jest tu wyraznie obecny i bynajmniej
nie ogranicza si¢ do konsekwencji wynikajacych z przyjgcia perspektywy pierw-
szoosobowej, obejmuje rézne wymiary obecnosci bohatera: jego dzialania, relacje
z innymi, refleksje, sfer¢ odczué, akcentuje wiedzg erudycyjna. Rownoczesnie
jednak mamy do czynienia z tekstem osadzonym w czasie, w jakim powstat, cza-
sie rozumianym w tym wypadku jako przestrzen duchowa i intelektualna, obej-
mujaca dylematy zwigzane z wyobrazeniami Slowencow na temat ich miejsca
w réznych kontekstach: jugostowianskim, srodkowoeuropejskim, stowianskim
oraz og6lnoeuropejskim. Jak tatwo si¢ domysli¢, byly to tematy wazne szczego6l-
nie w pierwszych latach po uzyskaniu przez Stowencéw podmiotowosci politycz-
nej (ograniczonej znacznie przynaleznoscia do Krolestwa Serbow, Chorwatow
i Stowencow, a pdzniej Krolestwa Jugostawii). Fakt, ze dokonane po I wojnie roz-
strzygnigcia znacznie odbiegatly od oczekiwan i pod wicloma wzgledami zaognity
jeszcze kwestie narodowe, a relacje z innymi cztonkami federacji nie okazaty si¢
przyktadem rownorzednej koegzystencji, dodawat tym dylematom dodatkowo
dramatyczny wymiar (Darasz 1997a; Cmiel 2017).

Wobec szczuptosci rodzimej elity umystowej, tej w kazdym razie, ktéra nie
poddata si¢ pokusie wynarodowienia, cigzar podtrzymywania ,,sprawy naro-
dowej” dzwigato przede wszystkim duchowienstwo. Nie byto to z pewnosScia
tatwe, zwazywszy, ze do 1919 roku, kiedy otwarto pierwszy stowenski uni-
wersytet, osrodkami, na ktérych ksztalcita sig¢ przyszta stowenska inteligencja,
byly gtownie Wieden, Graz oraz Praga. Wazny udziat kleru w podtrzymywaniu
poczucia narodowej odrgbnosci sprzyjat potaczeniu ambicji emancypacyjnych z
kwestiami religijnymi, co objawiato si¢ migdzy innymi daleko posunigta nieuf-
noscia wobec wszelkich koncepcji unitarystycznych w ramach federacji, wcze-
$niej za$ dystansem wobec piclggnowanej przez Chorwatow (i silnie proserb-
skiej) idei iliryzmu (Darasz 1995: 7-14). Nie mniejsze obawy budzita bliskos¢
kultury germanskiej, wptywowej i wciaz atrakcyjnej dla wielu Stowencow
jako drogi do osobistego awansu. W wieku XIX, a i chyba przez niemata cz¢sé
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XX, jedynym zewngtrznym centrum stowenskiej kultury pozostawat Wieden
(Bobrownicka 1995: 68).

Na tym tle Finzgar byl postacia z pewnoscia nieposledniego formatu — zarow-
no jako autor poczytnych dziet obnazajacych ,,bezduszno$¢ dzisiejszych czasow
i absurdalno$¢ warunkow spotecznych” (Sifrer 2003: 189; Kocijan 2012: 21), jak
réwniez dzialacz spoleczny i religijny. W ostatnim wypadku chodzito zwlaszcza
o prace w ramach Towarzystwa $w. Hermagorasa (Mohorjeva druzba)?, zatozo-
nego w 1851 w Celovcu (Klagenfurcie) pierwszego wydawnictwa stowenskiego,
osrodka szeroko zakrojonej akcji edukacyjnej skierowanej do wszystkich warstw
spoteczenstwa.

Podréz do Polski wiazata si¢ z obchodami jubileuszu poznanskiej Drukarni §w.
Wojciecha, najstarszego — zatozonego w 1897 roku — wydawnictwa katolickiego
w Polsce.* Finzgar dostrzega w zaproszeniu szanse na ,,podpatrzenie” powodow
sukcesu instytucji blizniaczej wobec Towarzystwa, ktéra okresli — z oczywista
i zapewne §wiadoma przesada — jako ,,najwicksze przedsigbiorstwo wydawnicze”
w Polsce. Poznan stanie si¢ poczatkiem podrdzy, jaka pisarz odbgdzie w gronie
zaproszonych gosci, a ktorej etapy wyznacza miasta: Gniezno, Gdynia, Warsza-
wa, Czestochowa oraz Krakow.

Entuzjazm, z jakim przybysz nakre$li obraz wydawnictwa, jego osiagnigcia
i rozmach dziatan, rozciagnie si¢ na cata Polske; jej poznawanie pojawi si¢ wreez
jako kategoria etyczna, ewokujaca poczucie winy z powodu zaniechania: ,,Dlacze-
go nie bylem tu wczesniej? Dlaczego nie poswigcitem jej [Polsce] wigcej uwagi?
Jej historii, jej ziemi, jej kulturze!” (Finzgar 1985: 343). Pytania, w oczywisty
sposob retoryczne, stanowia tu wstgp do postawienia pytania, ktdrego retorycz-
no$¢ nie jest juz tak oczywista: ,,Czyz warunki polityczne naprawdg byty takie, ze
juz w szkotach odciagaty nas od braci na potudniu, péinocy i zachodzie, zwracajac
nas przesadnie na zachdd i ku Niemcom?” (Finzgar 1985: 343).

Uzycie liczby mnogiej rozciaga cigzar winy za zaniechanie na zbiorowo$¢, zara-
zem nadaje pytaniu charakter oskarzenia (owej zbiorowosci) oraz kulturowej dia-
gnozy. Retoryczny (jednak!) charakter postawionych pytan zwalnia przy tym au-
tora od konieczno$ci uzasadniania zajmowanego stanowiska. Mozna powiedziec,
ze owym uzasadnieniem jest cata relacja, w ewidentny sposob podporzadkowana
schematowi ,,czerpania z wzorca”. Tym wzorcem stanie sig¢ reprezentowany przez
polskie spoteczenstwo model spoteczno-kulturowy.

3 Sw. Hermagoras z Akwilei (w Stowenii znany jako $w. Mohor Oglejski), meczennik, razem ze $w. Fortunatem
to do roku 1961 gléwny patron archidiecezji lublanskiej. Zgodnie z tradycja byt wystannikiem patriarchatu
akwilejskiego oddelegowanym do nawracania Stowencow, zginat z reki pogan ok. 304 roku w Singidunum
(dzisiejszy Belgrad).

4 Autor postuguje sig bledna nazwa Towarzystwo Swigtego Wojciecha — Druzba sv. Vojteha.
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Przybysz okazuje si¢ uwaznym obserwatorem, dostrzega szczegoty, ktorych zna-
czenie potrafi wytlumaczy¢ dzigki odwotaniu si¢ do wlasnej erudycji i doswiad-
czenia, $wiadom, ze wiarygodno$¢, a tym samym retoryczna skutecznos$¢ jego
wizji, jest w duzej mierze pochodna stworzenia w czytelniku przekonania o wta-
snych kompetencjach. Kompetencje te podkresla zwlaszcza przywotywanie wie-
lokrotnie informacji encyklopedycznych z zakresu historii kraju oraz jego teraz-
niejszos$ci, niektore partie tekstu utrzymane sa wreez w konwencji sprawozdania
spoteczno-ekonomicznego.

Nie jest to sprawozdanie bezstronne — wylaniajacy si¢ z relacji obraz Polski
odmalowany jest zdecydowanie jasnymi kolorami. Nawet w przypadkach oczy-
wistych brakow podrézny sktonny jest broni¢ polskich rozwiazan, dostrzegajac
w nich niewidoczne na pierwszy rzut oka zalety. Opisujac na przyktad archaicz-
no$¢ gospodarki rolnej i ubdstwo chlopow, zauwazy zarazem dogodnos¢ takiej
sytuacji, jaka jest mozliwos$¢ zycia ,,jak zyli ojcowie” (Finzgar 1985: 348). Spoj-
rzeniem podrdznika rzadzi przy tym zasada opozycji, w ktorej widziany $wiat
zestawiany jest z wlasnym, przewaznie na korzy$¢ tego pierwszego.

Przyjeta perspektywa ,,wedrowca” i ,,pielgrzyma” nie przeszkodzi autorowi
dokonywa¢ daleko idacych uogdlnien na temat widzianego $wiata — te najwaz-
niejsze dotycza mieszkancéw kraju. Charakteryzujac ich, odwota si¢ do kategorii
esencjalnosci, zaktadajac a priori istnienie specyficznej natury Stowian — dobrej
i w postaci ,,nieskazonej” dostrzezonej wlasnie u mieszkancéw Polski, ktorych
charakter uzna za wcielenie typowo stowianskich zalet: go$cinnosci i zyczliwosci
oraz autentyczno$ci (Finzgar 1985: 344). Ostatnia z wymienionych cech przejawia
si¢ gldwnie w entuzjazmie i zaangazowaniu widocznych w kazdej wykonywanej
aktywnosci, cho¢ bez watpienia najwazniejsza, bo oddzialujaca na inne sfery, jest
dla niego aktywno$¢ na polu religijnym (,,Polacy wierza sercem”, Finzgar 1985:
345). Wlasnie 6w entuzjazm oraz zdolno$¢ do wyzwalania tworczej energii uzna
za cechy immanentnie stowianskie, ktore przechowaty jednak tylko te wspolnoty,
ktére nie pozwolity sobie narzuci¢ wzorca obcego ich naturze. Charakter Polakow
stanie si¢ z kolei ttem, na ktorym podrézny zobaczy w calej ostro$ci najwazniejsza
wadg swych ziomkow, za ktdra uzna chtéd — cechg nieodparcie przywotujaca ste-
reotypy zwiazane z niemieckoscia, sugerujac tym samym ,,skazenie” Stowencow
bliskoscia kultury germanskiej, jawiacej si¢ w tej perspektywie jako hegemonicz-
nai,toksyczna”.

Mowiac o naturze Stowian, Finzgar nie jest konsekwentny. Z jednej strony odwo-
uje si¢ do kategorii esencjalnosci (natura stowianska w postaci niezmaconej uosa-
biana przez Polakéw), z drugiej podkresla znaczenie doswiadczen historycznych
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w ksztaltowaniu si¢ pozytywnych cech, odpowiedzialnych za dzisiejszy sukces
cywilizacyjny i przezwycigzenie typowo stowianskich przywar. Do tych przywar
zaliczy przede wszystkim ,,stowianska romantyczno$é”, o ktorej wspomni na mar-
ginesie swej refleksji nad upadkiem Polski u schytku X VIII wieku:

Czy naprawdg my, Stowianie, jesteSmy wszyscy poetami? (Kto$ tak twierdzit.) A skoro
marzyciele 1 poeci, to stabi gospodarze. Gospodarka — wiersz, wiara — wiersz, polityka —
wiersz. A kazdy to prorok — wieszcz. Dlatego kazdy dla siebie najmadrzejszy, wszystko-
wiedzacy. Nigdy nie uzna wtadzy swojego. Brata — za Zadne skarby. Predzej go wyda. Za
dobra kolacjg — za wiersz i za tyzeczke romantycznego kadzidta. Wstydzimy si¢ wlasnej
duszy, depczemy wiasna kulturg, liczymy sig tylko z ta obca, swoja mamy za nic, cudza
wynosimy pod niebiosa. Czapkujemy obcemu — ze swoim walczymy. Przecudna w nas
krew (Finzgar 1985: 354-355).

Ten trzezwy osad zarazem nie przeszkodzi podroznikowi wytlumaczy¢ ,,polska
romantyka” entuzjazm, z jakim Polacy odbudowuja swoj kraj po latach niewoli
(Finzgar 1985: 355).

Potwierdzeniem oczywistego dla narratora zwiazku migdzy dzisiejszym sukce-
sem Polski a jej trudna historia jest przypomnienie dziejow polskiego (skuteczne-
g0) oporu wobec germanizacji. Polskos¢ — zdaje si¢ moéwi¢ podroznik — rodzita
si¢ w bolu 1 w trudnych zmaganiach z otoczeniem, najczg$ciej wrogim, jednak
wlasnie ten wysitek, potaczony z wiernosciag Bogu oraz przodkom, stat si¢ zro-
dlem dzisiejszego sukcesu. Ten temat pojawia si¢ najwyrazniej w watku dotycza-
cym genezy Drukarni §w. Wojciecha. Podkreslajac, ze wydawnictwo ,,zrodzito si¢
z walki” (Finzgar 1985: 343), Finzgar przypomni histori¢ ofiar, jakie w XIX wie-
ku ponosili Polacy walczacy z germanizacja, podkresli takze pozytywny wktad
koSciota katolickiego w obrong polskosci, w tym szczeg6lnie arcybiskupa Floria-
na Stablewskiego, zatozyciela Drukarni. W ten sposéb w relacji Finzgara potacza
si¢ trzy watki: emancypacyjny (z silnym podtekstem antygermanskim), integra-
cyjny (akcentowanie pokrewienstwa ze Stowianami i podobienstwa doswiadczen
z Polakami) oraz religijny. W ostatnim wypadku istotna wydaje si¢ zwlaszcza su-
gestia, ze polski przyktad dostarcza modelu pomocnego w budowaniu wspdlnoty
o charakterze narodowo-katolickim.

Waznym, bo w duzej mierze symbolicznym, punktem podrozy okaze si¢ Gdy-
nia — sztandarowa inwestycja Il Rzeczypospolitej, majaca by¢ oknem na $wiat
kraju niemal pozbawionego dostgpu do morza. Zgodnie z oczekiwaniami gospo-
darzy miasto zachwycito goscia, ktory zobaczyt w nim dowdd na pr¢znos¢ mto-
dego panstwa i entuzjazm jego obywateli, podejmujacych si¢ ambitnych wyzwan
dzigki silnej wierze w przychylno§¢ Opatrznosci. Przede wszystkim jednak zo-
baczyt potwierdzenie przekonania o solidnosci duchowego podglebia, na jakim
wyrasta nowe panstwo. Powodzenie w sferze materialnej odczyta jednoznacznie
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jako prosta funkcje wiary w trwato$¢ porzadku aksjologicznego, opartego na nie-
zmiennych prawdach wiary. Podrézny odnotuje takze $wiatowy klimat Gdyni,
przywolujacy skojarzenia z portami mocarstw kolonialnych, szczegolnie ze tym,
co rzuci si¢ mu w oczy najbardziej, jest obecnos¢ robotnikow portowych o rdz-
nokolorowych, egzotycznych twarzach. W swej opowiesci najpierw o dziejach
Gdanska, pozniej o budowie nowego portu sympatyzuje z ,,braémi Stowianami”,
raz jeszcze przy tym aktualizujac dialektyke stowiansko-germanska; argumentem
przemawiajacym w oczach podroznika za polskim charakterem Gdanska jest na
przyktad fakt, ze lezy u ujscia Wisty, bedacej gtdéwna arteria ,,organizmu”, jakim
jest kraj.

Partie tekstu relacjonujace pobyt podréznika w Gdyni oraz w Gdansku kom-
ponowane sa na zasadzie opozycji: polsko§é — niemiecko$¢, przesztosé — teraz-
niejszos¢, zywiotowo§¢é — unormowanie (pierwszy czton odnosi si¢ do Gdyni).
Podrézny podkresli spontanicznos$¢ atmosfery panujacej w polskim miescie,
zestawiajac ja z krgpujaca wyniostoscia wolnego miasta, cecha ,,narzucona”
w jego przekonaniu przez niemieckie mieszczanstwo. Nieufno$¢ przybysza do
burzuazyjnej sztywno$ci Niemcoéw wynika po czesci zapewne z przekonania
o ,,nieprawowitos$ci” ich dominacji w miescie, po czgsci by¢é moze jest takze re-
akcja Stowenca przywiazanego do ,,mitu gospodarza” w obliczu sztywnos$ci miej-
skiej kultury i etosu pomnazania kapitalu.® Swoje chtopskie korzenie podrozny
przypomni zreszta kilkakrotnie, czyniac z nich rekojmi¢ whasnej uczciwosci.

Jedynym pozytywnym doswiadczeniem okazuje si¢ wizyta w katedrze oliw-
skiej, ktora ujmie podrdznika ,,swojskoscia”, kazaca zapomnie¢ nawet o prote-
stanckim charakterze $wiatyni, w ktdrej dzien dzisiejszy nie zdotat przestonié
»gleboko mistycznego ducha od XIV do XVII wieku obecnego w tej budowli”
(Finzgar 1985: 359) i to 6w ,,duch” pozwolit wgdrowcowi wejs¢ w kontakt z prze-
szto$cia tego miejsca. Plaszczyzna religijna w relacji Finzgara jest czynnikiem
pozwalajacym uniewazni¢ barier¢ innosci, zobaczy¢ w ogladanym Innym nie
tylko kogo$ bliskiego, lecz i wzoér do nasladowania. Na plaszczyznie religijnej
najbardziej widoczna jest takze istotowa tozsamos$¢ $wiata przybysza i oglada-
nej rzeczywisto$ci. To pokrewienstwo kumuluje si¢ w rytuale mszalnym, ktérego
sugestywno$¢ poteguja zaobserwowane u wiernych oznaki zaangazowanej reli-
gijnosci. Koscielny $piew w jezyku polskim ma nawet moc tagodzenia obcosci
jezyka, niemal czynienia go zrozumiatym dla przybysza — jakby przywotujac echo
mitu jednosci jgzyka Stowian (Oczkowa 2009: 297-298).

5 Na temat ,,mitu gospodarza” w stowenskiej kulturze zob. Darasz 1997b: 167.
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Sposob, w jaki autor aktualizuje w swym dzienniku tematyke religijna, pokazuje
jego umiejgtnos¢ budowania sytuacji i obrazow silnie nacechowanych estetycznie,
angazujacych $rodki typowo literackie. Efektem takich dziatan jest najcze¢sciej
ulirycznienie rzeczywistosci, ktéra ukazuje si¢ czytelnikowi jako $wiat archety-
piczny, odwieczny i niezmienny. Widziany z okna samochodu krajobraz Wiel-
kopolski stanie si¢ na przyktad sceneria rodem z bukoliki, gdzieniegdzie tylko
naruszong przez znaki cywilizacji:

Zaraz za miastem stonce pochlongto mgle. Rozpostarta si¢ przed nami rownina — jak
stot. Z rozoranych pol unosit si¢ dym. Plugi wycinaty bruzdy nawozone sucha stoma.
Gdzieniegdzie przy wielgachnej kopie stomy chtopi lub chtopki nabierali ja widtami
i uktadali na wozie. Samochody suna — po lewej i prawej tylko pola bez konca i brze-
gu. Zadnych wsi: zza sosnowych zarosli przeziera ziemianska siedziba. Tak, tu kilka
chtopskich chat. Sa bardzo skromne. Kazda ma ogrodzony placyk, zamknigty z jednej
strony domem, z drugiej budynkami gospodarskimi. Oprocz muru jest zagroda otoczo-
na ptotem. Wewnatrz rozdeptana glina. To przejscie dla bydta. I tam, z tytu kilka dziur
w ziemi. Nad nimi pgki stomy na strzechg. Sa i $winiaki. A dalej ogrodek. W ogrodku
petno domkéw — budyneczkéw na kotkach. Co? Ule! Kazdy roj ma pewnie swoj dom
(Finzgar 1985: 347).

Opisy krajobrazu akcentuja najczgsciej jego monumentalno$¢ oraz
,,dziewiczo$¢”:

Ranek zapukal w okna. Tak, nie z przypadku ta nazwa: Polska!® Tylko rownina, tylko

pole. Sosnowe lasy za nimi. Sosny smukte jak u nas jodly. Na gorze korony. W dali sa-

motna sosna. Jakby widziata stamtad pini¢ w rzymskiej Kampanii! Wtasnie mtyn swymi

wielkimi topatami sklonil si¢ przed szaroscia poranka. I znéw pole, pole! Tak, to na-

prawdg jest Wielka Polska. Nasze stowenskie pola to ogrodki, szybki fadnie pomalowane
(Finzgar 1985: 344).

Wydobycie zwiazku pomigdzy krajobrazem polskim i wloskim mozna potrak-
towaé jako przyktad ogdlniejszej strategii pisarza, zmierzajacej do ukazania wi-
dzianej rzeczywistosci jako powtorzenia $wiata znanego z Europy Zachodniej.
W takim ujgciu nie tylko widok z okna przywotuje obrazy zapamigtane z wcze-
$niejszych podrdzy, ale i na przyktad Warszawa staje si¢ ,,Paryzem poinocy”, kie-
dy indziej za$ wersja Wiednia, park tazienkowski to ,,warszawski Schonbrunn”,
a Krakow — ,,stowianski Rzym”. Zabiegi takie, zdradzajac by¢ moze typowo $rod-
kowoeuropejskie kompleksy podrdéznika, tworza w umysle czytelnika mimowol-
ne i zapewne niezatozone przez autora wrazenie wtornosci ogladanych obrazow
w stosunku do pierwowzordéw zachodnich.

6 W jezyku stoweniskim wyrazy Poljska, poljska, poljski oznaczaja tylez ‘polna’, ‘polny’, co ‘Polska’ (rzecz.),
‘polska’, ‘polski’ (przym.). Tytut analizowanego utworu zawiera wige gre stow.
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Najwazniejsza funkcja partii tekstu silnie nacechowanych estetycznie jest stwo-
rzenie sytuacji o wymiarze symbolicznym. Wydaje sig, ze to wlasnie warstwie
symbolicznej, nie za$ dyskursywnej, przypadta tu najwazniejsza rola w przeka-
zaniu zawartosci ideowej catej relacji. Wytania si¢ ona z pojedynczych obrazow
i refleksji, ktorych suma tworzy wizj¢ spoleczenstwa organicznego, zyjacego
w zgodzie z naturalnymi prawami $wiata oraz z wlasng natura.

Ogladana mapa Polski ujawni przed patrzacym nieprzypadkowos¢ lokalizacji
Warszawy:

Mapa dowodzi, ze nie ma miasta, ktorego potozenie czynitoby z niego serce kraju
w rownym stopniu co Warszawa. W srodku biegu Wisly, na bezbrzeznej rowninie,
pocigtej przez drogi i trakty kolejowe niczym réza wiatrow. Wszystkie prowadza do
niej, wszystkie z niej si¢ zaczynaja. Jak promienie z gwiazdy. Nic dziwnego, Ze polska
historia, burzliwa, bogata i petna tragedii, nabrata impetu, odkad ustanowit ja stolica
Zygmunt I w roku 1550, w miejsce Krakowa, odtad cichego zakatka sztuki i nauki
(Finzgar 1985: 361).

Ten mitologizujacy opis — podobnie jak i inne fragmenty poswigcone stolicy
Polski — podporzadkowany jest naczelnemu motywowi: Warszawa — miasto prze-
ciwienstw. Zachwyt nad wielkomiejskim charakterem metropolii, uczestnictwo
w wystawnych rautach z udziatem przedstawicieli wiadz oraz wysokiego ducho-
wienstwa nie przestoni podroéznikowi biedy prawobrzeznej czesci miasta; podob-
nie jak uznanie dla szacunku wobec tradycji, widocznego w dbatosci o zabytki,
nie przeszkodzi mu odnotowac pochodu pierwszomajowego, sygnatu wewnetrz-
nych napi¢¢ w spoteczenstwie. Podroznik powstrzyma si¢ przed osadem zarowno
przepychu, w jakim zyja elity, jak i ubdstwa proletariatu, jednoczesnie — po raz
kolejny — podkreslajac wlasna plebejskosc, ktora tu staje sig znakiem zdolnosci do
(kojarzacej si¢ z o$wieceniowymi bohaterami) zdroworozsadkowej oceny rzeczy-
wistosci i nieulegania pokusom, jakie niesie ,,wielki $wiat”.

Symbolike integrystyczna, zwiazana ze wspdlnota Stowian tacinskiego obrzad-
ku, wnosi do relacji przede wszystkim sylwetka sw. Wojciecha. Opowiadajac
szczegdlowo dzieje jego zycia, autor pominie watki, ktore w tradycji stanowi-
ly cze$¢ mitu zjednoczenia narodow europejskich ponad podziatami kulturowy-
mi oraz jezykowymi (cho¢ juz nie religijnymi), a ktérego patronem byt cesarz
niemiecki Otton III (Mikotejko 2000). W relacji Finzgara patron Gniezna staje
si¢ ojcem zatozycielem wspdlnoty Stowian (analogicznie do roli Cyryla i Me-
todego w obrzadku wschodnim), samo miasto natomiast, miejsce ostatniego
spoczynku §wigtego, arka przymierza Boga ze Stowianami, przypomnieniem po-
czatku ich obecnosci w historii. Sylwetka ,,pasterza Stowian” przypomina takze

7 Zygmunt 11 August byt pierwszym wiadca rezydujacym w Warszawie dopiero od 1568 roku, za$ formalna stolica
pozostat Krakow, nawet po przeniesieniu catego dworu i urzedow panstwowych po 1609 roku — przyp. M.K.
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o starszenstwie chrzescijanstwa Stowian zachodnich w stosunku do Prusow. Ide-
ologiczna wymowe relacji z Poznania ujednoznacznia fraza podsumowujaca:
,»Czlowieka nawiedza duma i smutek: Wszystko to mieliSmy od dawien dawna
[...]” (Finzgar 1985: 351). Pojawiajaca si¢ liczba mnoga podkresla znaczenie
przynaleznosci do Stowian jako elementu silnie integrujacego — i to nie tyle w wy-
miarze doczesnym, ile duchowym, taczacym si¢ z obowiazkami wobec wspolnych
przodkéw i pamigceia o ofiarach, jakie poniesli. Widziane przez pryzmat martyro-
logii Gniezno jawi si¢ wigc jako ,,[...] $wigta ziemia, skropiona krwia bohateréw
i megczennika §w. Wojciecha” (Finzgar 1985: 352). Symbolika obecna w relacji
z pobytu w Poznaniu i Gnieznie taczy sferg religijng ze sfera polityczna (poczatki
panstwowosci), sakralizujac obie. W tym konteks$cie podroz staje si¢ swoista piel-
grzymka do matecznika Polakoéw oraz innych Stowian zachodniego obrzadku, za-
réwno indywidualna (autor relacji), jak i zbiorowa (uczestnicy obchodéow z innych
krajow stowianskich). Podnoszac znaczenie wspomnianych miast jako centrow
duchowych, Finzgar zarazem wzmacnia tez¢ o naturalnym przenikaniu si¢ w pol-
skiej historii porzadku doczesnego i nadnaturalnego. Takze relacjonujac wizyte
na Jasnej Gorze, zadba o rownowage obu elementdéw, przypominajac chwile, gdy
dzieje miejsca jako centrum religijnego taczyty si¢ z epizodami historii.

v

Sposob, w jaki autor relacji z Polski przedstawia widziang rzeczywistos¢, podpo-
rzadkowany jest zasadniczemu postulatowi, jakim jest przesunigcie mapy, prze-
mieszczenie kontekstu kulturowego Stowenii, gtéwnie poprzez wzmocnienie wigzi
wewnatrzstowianskich kosztem relacji z kultura germanska (kulturami germanski-
mi). Uwolnienie si¢ od supremacji niemieckiej jawi si¢ tu jako projektowany akt
autonomizacji, zyskania przez kulturg¢ oczekiwanej dorosto$ci, a jednoczesnie ruch
na swdj sposob ,,naturalny” i oczywisty, wynikajacy z faktu, ze to nie Germanie,
lecz Stowianie sg ,,braémi”. W tej perspektywie wyjazd do Polski traktowany jest
jako zdarzenie dyktowane tajemnicza logika konieczno$ci, a jego wymiar symbo-
liczny okazuje si¢ zdecydowanie wazniejszy niz sens praktyczny. Przyktad Polski
wydawal si¢ tu szczegdlnie atrakcyjny takze ze wzgledu na narzucajace si¢ analo-
gie zwigzane z wyzwaniami, przed jakimi oba kraje stangly po I wojnie Swiatowe;j,
w tym zwlaszcza koniecznoscia znalezienia formuly ustrojowej, okreslenia odreb-
nosci na tle sasiednich krajow.

Propozycj¢ Finzgara nalezy odczyta¢ jako projekt Europy Srodowej — wspol-
noty panstw zlaczonych przez: pokrewienstwo ,,rasowe”, ujawniajace si¢ w po-
dobienstwach charakterologicznych, podobna, a czasem takze wspdlna historig,
podobna kulturg, wreszcie — cho¢ to element by¢ moze najwazniejszy — religie
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katolicka. Wszystkie te sktadowe tworza podwaling duchowa, na ktorej dzis, gdy
historia nagrodzita wreszcie trwajace wieki starania o podmiotowo$¢ polityczna,
mozna budowac poczucie politycznej i kulturowej podmiotowosci oraz uczestnic-
twa w zachodniej cywilizacji.

Autor funkcjonalizuje swoja relacje¢ jako argument w walce o urzeczywistnie-
nie wizji wspolnoty, ktorej istnienie okreslaja wartosci chrzescijanskie, a tradycja
katolicka stanowi element wspoélnej tozsamosci. Polski przyktad mial przekonaé
stowenskiego czytelnika, ze taki wariant nie tylko jest mozliwy, lecz jest na swoj
sposob oczywisty i naturalny, wynikajacy bowiem z tradycji oraz stowianskosci
Stowencow. Przy czym rowniez owa stowiansko§¢ poddana jest hierarchizacji,
w wyniku ktdérej wyodrgbnia si¢ porzadek tradycji katolickiej. ,,Bracia Polacy” sa
bra¢mi w religii, a to owemu pokrewienstwu nadaje dodatkowy wymiar duchowy.
Sa nimi co prawda réwniez sasiedni Chorwaci, jednak w tym wypadku wlasnie
sasiedztwo wydaje si¢ przeszkoda, mogto by¢ bowiem odbierane jako zaktdce-
nie procesu emancypacji spoteczenstwa, ktore zaledwie dekadg wezesniej po raz
pierwszy w historii zyskato podmiotowo$¢ panstwowa.

Centrum wyobrazonej przestrzeni symbolicznej, swoista ,,Mekka Stowian-
szczyzny”, staje si¢ tu Gniezno, miejsce, ktore taczy tradycje religijna i panstwo-
wa, swym znaczeniem wykraczajac mocno poza kwestie $cisle polskie. W takiej
perspektywie kosciot stowenski i Stowenia jako taka staja si¢ bytami peryferyj-
nymi, Polska natomiast ponadnarodowym centrum zewngtrznym,® pozbawiajac
hegemonii na tym polu Wieden. Dazenie, ktorego demonstracja jest analizowany
tu dokument, pokazuje zatem uniwersalnos¢ potrzeby posiadania — by uzy¢ trafne-
go okreslenia Ewy Thompson — hegemona zastepczego, przynajmniej wowczas,
gdy potrzebg t¢ wyraza wspolnota definiujaca si¢ jako — w taki czy inny sposob
(kulturowo, ekonomicznie, politycznie...) — upodrzedniona (Thompson 2008).°
Odwracajac perspektywe, mozna rzec, iz fakt kreowania hegemona zastgpczego
jest sygnatem istnienia kolonialnej $wiadomosci wspdlnoty oraz urzeczywistnio-
nego mechanizmu obronnego, za pomoca ktorego ta wspdlnota dazy do zréwno-
wazenia presji wywieranej przez rzeczywistego hegemona. Kto w tym wypadku
nim byt — kraje kultury germanskiej, Jugostawia, sasiednia Chorwacja czy tez
Witochy — jest kwestia do osobnego rozwazenia. Czg$cia wspomnianego mecha-
nizmu obronnego — i ponickad nieuniknionym kosztem jego skutecznosci — jest

8 Na temat centrow zewngtrznych w nowoczesnych mitologiach narodowych kultur stowianskich por. Bobrow-
nicka 1995: 68.

9 Zdaniem autorki dla Polski hegemonem zastgpczym jest weigz ,,Madry i Moralnie Uporzadkowany Zachod,
miernik postegpu i nosiciel $wiattych idei” (Thompson 2008: 5). Trudniej juz zgodzi¢ si¢ z kolejna konkluzja
badaczki, iz ,,Odwotywanie si¢ (w polskich debatach politycznych na poczatku XXI wieku) do intelektualnych
autorytetow Zachodu to dobrowolne podporzadkowanie si¢ Innemu w sytuacji, w ktorej juz nie jest si¢ do
peryferyjnosci zmuszanym” (tamze).



Z pielgrzymka do grobu §w. Wojciecha ... 135

zgoda na wiasna peryferyjnos¢ wzgledem hegemona zastgpczego, tylko w ten
sposob bowiem staje si¢ mozliwa ,kuratela”, jaka ten roztacza nad owymi pe-
ryferiami, ktore odtad staja si¢ jego — w sensie bardziej czy mniej symbolicz-
nym — obszarem wptywow. W analizowanym przypadku peryferyjnos¢ Stowenii
podkresla przede wszystkim wyrazany dobitnie podziw narratora wobec ogromu
Polski, rozmachu przedsigwzigé¢ modernizujacych, jej sukcesu cywilizacyjnego;
jednak gtownym przyczynkiem do uznania widzianej rzeczywistosci za wzor god-
ny przeniesienia na rodzimy grunt jest przywiazanie do tradycji oraz emocjonalny
charakter duchowosci religijnej. Obie cechy przyjezdny dostrzega przede wszyst-
kim w polskim ,,ludzie”.

Lektura tekstu z dzisiejszej perspektywy sktania z pewnoscia do wigkszego dy-
stansu wobec entuzjastycznie wyznawanych przez autora idei. Sceptycyzm budzié
musi przede wszystkim postugiwanie si¢ pojeciem stowianskosci jako kategoria
o charakterze esencjalnym, wyjasnianym przez odwotanie si¢ do wspolnego po-
chodzenia, oraz w osobliwy sposob stopniowalna, przy czym kryterium owej
gradacji jest blisko§¢ wyznania (katolicyzm) oraz ,,skazenie” przez inny wzorzec
kulturowy. Trudno dzi$ zgodzic si¢ z ostroscia wizji stowiansko-germanskiej ob-
cosci, 1 to nawet, gdy zdajemy sobie spraweg z tego, ze mial on charakter zasad-
niczo defensywny, to znaczy byl reakcja na rozpoznanie skutkow, jakie miato
dla spoteczenstwa stowenskiego nadmierne i1 jednostronne otwarcie na kulturg
niemieckojezyczna.

Optymizm przestania zawartego w relacji Finzgara jest wynikiem powzigte-
go z gory zalozenia oraz wybiorczego traktowania faktow. Narrator aktualizuje
uktad, w ktérym sam petni rolg posrednika pomi¢dzy wtasnymi rodakami a Pola-
kami. Przedstawiciele obu narodow traktowani sa przy tym jako reprezentatyw-
ni nosiciele okreslonych (wyobrazonych) cech swojej zbiorowosci. Uproszcze-
nia obrazu, jakie wiaza si¢ z tak przyjeta perspektywa ogladu, sa tu elementem
nicjako zalozonym z géry i podporzadkowanym gtdwnej funkcji relacji, a jest
nig funkcja mitotworcza. Nakre§lona przez pisarza wizja agrarno-cywilizacyj-
nej sielanki odwotuje si¢ wprost do mitu jednosci Stowian — mitu o niemieckiej
genezie, co w kontekscie generalnego przeslania, jakie wytania si¢ z dziennika,
musi sie wyda¢ paradoksalne.!® Stanowi zarazem jego istotng modyfikacje, wol-
na od skrajnosci oryginatu, przy czym gtéwnym czynnikiem modyfikujacym
jest w tym wypadku kryterium religijne. Poza zewngtrznym podobienstwem
niewiele takze taczy wizj¢ autora z zywotng wowczas idea Blut und Boden;

10 Dobitnie na ten temat pisata Maria Bobrownicka: ,,[...] mit stowiafski to mit o genezie niemieckiej, rozwinig-
ty, politycznie wykorzystany i podtrzymywany przez Rosj¢, wytwarzajacy szkodliwe stereotypy i konotacje
mys$lowe — i u nas, i na Zachodzie, wylaczajacy Stowian z Europy i plasujacy ich w opozycji do jej formacji
kulturowej, redukujacy kultury narodowe Stowian do ludowosci” (Bobrownicka 1995: 19).
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pozbawiona jest z pewnoscia jej elementow rasistowskich oraz wyzszosciowych
wobec innych ,,ras”. Niemiecko$¢ nie pojawia si¢ jako kategoria ,,gorsza”, lecz
»inna” i wylacznie z tego powodu stanowiaca czynnik wymagajacy co najmniej
zréwnowazenia przez to, co rodzime — narodowe oraz stowianskie. Brak takze
elementow izolacjonizmu, rzeczywisto$¢ polska i stowenska widziane sa tu jako
organiczna czg$¢ przestrzeni duchowo-historycznej Europy, miejscami wrgcz
jako jej swoiste powtorzenie.

Projekt katolickiego odrodzenia spoteczenstwa w dobie nowoczesnej pozostat
utopia. Pdzniejsza historia Europy Srodkowej, zwlaszcza druga wojna §wiatowa
i uksztattowany w jej wyniku nowy tad, uniewaznita niemal wszystkie dotych-
czasowe wizje spoteczne, w wigkszosci krajow zastgpujac je narzuconym mo-
delem, sprzecznym z tradycja i oczekiwaniami obywateli. Koniec owego tadu
pokazat jednak, ze idee budowy zycia spotecznego w oparciu o normy majace
uzasadnienie w religii stanowia stata czg§¢ przestrzeni ideologicznej rowniez
naszego kregu kulturowego. Od podobnych zamierzen nie jest wolna takze te-
razniejszo$¢ — a to czyni dziennik stowenskiego duchownego lektura aktualna
rowniez tu i teraz.
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Summary: On a Pilgrimage to the Tomb of St. Adalbert.
Notes on Prek poljskih polj by Fran S. Finzgar

The article presents an analysis of the account of a journey to Poland by Fran S. Finzgar,
a Slovene writer and Catholic clergymen, published in 1931. The author notes the way the
writer presents Poland as a subject to the concept of a “shifting map”. In this case, such
border changes strengthen the inter-Slavic bonds at the cost of the relationship with Ger-
man culture(s). Here, releasing Slovenia from the supremacy of German culture seems to
be a projected act of autonomy, yet quite a “natural” move, a result of the fact that Slavs,
not Germans, are “brothers”. From this perspective, Poland is perceived as a “surrogate
hegemon”, whose success is supposed to convince the Slovene reader that founding the life
of society on Slavic traditions and Catholic values is the only way to preserve the spiritual
integrity of the nation.

Keywords: Prek poljskih polj by Fran S. Finzgar, Slovene literature, Slavic tradition, Ca-
tholic values, “surrogate hegemon”





